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WIELKI PRZEDSTAWICIEL
P O L S K |

Nazwisko ma te warto$¢, jakg mu nada ten,
co je nosi. znaczenie cztowieka, jego stanowisko w
spoteczenstwie, w narodzie, suma jego pracy, wysit-
kow zdobyczy i zastug, wszystko to staje sie trescig
nazwiska. Stad tez sa nazwiska, ktore jak liczma-
ny, jak blaszki z numerem oznaczajg jednostke, nie
osobisto$¢. Inne brzecza jak liche miedziaki, inne
jeszcze majg blask i podzwiek dukatowego zlota.

Sa wreszcie nazwiska opromienione takg aureolag
stawy i wielkosci, tak $wietne i wspaniate, ze repre-
zentujg caly Swiat poje¢ i wyobrazen, wyrazajg cate
epoki, sg odpowiednikiem catych narodow.

Do takich promiennych nalezy nazwisko Igna-
cego Jana Paderewskiego. Jak soczewka promienie
Swiatta, skupia ono w sobie historig, stanowisko,
znaczenie i kulture catej Polski ostatniej doby. Sta-
to sie ono hastem, symbolem, programem. Jak bar-
dzo niewiele innych dostojne i czcigodne ma ono
dziwny czar i stawne jest na caly Swiat, a otaczane
szacunkiem i podziwem powszechnym.

Jest rzeczg »stuszng i sprawiedliwa”®, aby cza-
sopismo nasze stawito przed oczy posta¢ naszego
wielkiego Rodaka tam naszym ziomkom, ktérzy
dzielnie spetniwszy obowiazek w walce o wolnosé
Ojczyzny znalezli sie witasnie w kraju wolnosci,
ktéry nie tylko udziela Ignacemu Paderewskiemu od
dtuzszego czasu swojej gosciny, ale zalicza go z du-
mg do swoich honorowych obywateli. Jest zreszta
i inny jeszcze powdd, ktdéry nakazuje w chwili obec-
nej ztozy¢ hotd Dostojnemu Mistrzowi: oto przed
kilku tygodniami Paderewski zakoriczyt osiemdzie-
sigty rok zycia.

Sadzimy jednak, ze zbytecznym byloby po-
wtarza¢ tutaj zyciorys jego, znamy bowiem koleje
tego bujnego, nadzwyczaj bogatego ogromnych tri-
umféw i zastug petnego zywota. Wiasciwsze bedzie
zastanowi¢ sie dzisiaj dlaczego Paderewski stat sie
w oczach $wiata najwybitniejszym przedstawicielem
polskosci i polszczyzny.

Polska jest krajem Kkatolickim i jako taka zna
na jest na szerokim $wiecie. Nie bytby Paderewski
jej tak wielkim przedstawicielem, gdyby nie przy-
znawat sie otwarcie i szczerze do tej wiary. Jego
przywigzanie do katolicyzmu, gteboka czes¢ dla ko-
Sciota, jego wiadz, urzadzen, tradycji, jest wybitng
cechg charakteru naszego wielkiego Rodaka, a cele
religijne popiera on z wtasciwg mu krdlewska nieraz
hojnoscia.

Inng, bardzo wybitna i bardzo polska cechg Pade-
rewskiego jest jego ptomienna mito$¢ ojczyzny. Bo¢
,Polak stad miedzy narcdami stynny, ze bardziej
nizli zycie kocha kraj rodzinny". Patriotyzm Pade-
rewskiego jest nieodtgczny od catej jego dziatalnosci
na wszystkich polach. Paderewski mogtby powto-
rzy¢ to, co inny wielki przedstawiciel Polski po-
wiedzial o sobie: »Gdybyscie serce wyjeli i prze-
kroili, znalezlibyscie w nim tojedno stowo: »Polska«.
Totez patriotyzm Paderewskiego stawny jest réwnie
jak jego geniusz muzyczny.

Takze muzykalno$¢ Paderewskiego jest polskim
przymiotem; polskiej ja zreszta zawdziecza ziemi,
polskiej krwi. A cho¢ na ogét jesteSmy narodem dosc
muzykalnym, oczywistg jest rzecza, ze zdolnosci
muzyczne Paderewskiego sa zupetnie wyjatkowej
natury. Ale jesli Paderewski doprowadzit je do tak
wspaniatego rozkwitu, to statlo sie to dzieki jego

zelaznej energii, wytezonej pracy i tej wytrwatosci,
ktéra jest juz moze mniej cgblno-polskg cecha.

Tym bardziej polska jest uczuciowo$¢ Paderew-
skiego. Zabarwione jest nig kazde jego stowo, kazdy
czyn, kazde dzieto. Gorgce serce, ptomiennos$¢ i gte-
bokos¢ sentymentu sg giéwna tajemnicg tego wra-
zenia, jakie sprawia Paderewski-w.rtuoz, jego bez-
przyktadne powodzenie na estradach koncertowych
obu potkul.

Uczuciowo$¢ jest tez jedng z najwybitniejszych
cech tworczosci muzycznej Paderewskiego, w czym
przebija sie prawdziwy, szczery caly Polak. lJezeli
stusznie uznano uczucie za najbardziej charaktery-
styczne znamie naszej literatury, podobnie nalezy li-
ryzm uwazac za najsilniejszy sktadnik muzyki polskiej.

Zdaje sie, ze mozemy zaliczy¢ do przymiotéw
polskiej duszy szlachetno$¢ i rycerskos$¢, skoro za-
stuzyliSmy na tak czesto spotykane okre$lenie: »la
noble nation polonaise«. Te przymioty wystepuja
oczywiscie najsilniej w najlepszych z nas. Szlachet-
ny spos6b myslenia, szlachetne odnoszenie sie¢ do
ludzi, brak zawisci, nienawisci, zawzietosci wzgledem
nieprzyjaciot, lojalno$¢ wzgledem przeciwnikow —
te przymioty uderzajg w catym postepowaniu Pa-
derewskiego, w catej jego dziatalnosci politycznej,
w calej nawet jego postaci, od ktorej bije pewna
majestatyczna powaga, sita i wielkos¢.

Zatem jako usposobienie, temperament, chara-
kter, organizacja psychiczna, Paderewski jest uoso-
bieniem polskiego ducha, petnym przedstawicielem
Polski.

Ale jest on nim réwniez przez to, co zdzialat
i dziata.

Paderewski-muzyk rozstawi! jak bardzo niewielu,
imie polskie na caty Swiat. Nie ma zakatka na zie-
mi, gdzie by stawa jego nie byta dotarta, gdzie by
go przynajmniej z nazwiska nie znano. A ci, kt6-
rzy o Pols:e tyle tylko wiedza, ze jest to jaki$
kraj gdzie§ w Europie, wiedzg jednak o tvm, ze
z kraju tego pcchodzg Chopin i Paderewski. W Swie-
cie za$ muzycznym Paderewski uznany jest za
artyste o zdecydowanie narodowym charakterze.
Genialnego pianiste cechujg przede wszystkim ognisty
temperament, bujna fantazja i uczuciowo$¢—wszyst-
ko witasciwosci wybitnie polskie, ktére pietno swoje
wyciskaja na kazdym wykonanym przez Mistrza
utworze. To samo mozna powiedzie¢ o Paderewskim
jako kompozyt rze. Szeroki, rozlewny liryzm, bar-
dzo $piewna, rdzenna pohka melodyjno$¢, rozmach,
bogata rytmika, korzystanie z wzorow muzyki lu-
dowej zwiaszcza z ckolic Krakowa (krakowiaki Pa-
derewskiego nalezg de najpiekniejszych w literatu-
rze muzycznej) i Tatr (»Album Tatrzanskie, opera
»Manru«), $ciste zespolenie muzyki ze stowami w
piesniach do tekstdw najznakomitszych poetéw pol-
skich, poditoze ideowe takich kompozycyj, jak sym-
fonia h-mol, wspaniata epopea narodowa, — oto
przyktadowo kilka tytutow do tego, aby Paderew-
skiego nazwaé¢ jednym z najwiekszych kompozyto-
row polskich, a rownocze$nie jednym z najbardziej
polskich wséréd kompozytoréw. Za takiego go tez
uwaza Swiat muzyczny.

Ale nie tylko jako muzyk Paderewski jest nie-
jako symbolem Polski. Wyjatkowe i wszechstronne
uzdolnienie, umyst nadzwyczaj lotny i bystry, Swie-
tna pamie¢, rozlegle zainteresowania i wytrwala



praca sprawity, ze Paderewski osiggnagt szczyt do-
skonatosci jako wirtuoz, pelnie umiejetnosci jako
kompozytor, ale tez ogromna wiedze ogdlna, a przede
wszystkim taka znajomo$¢ historii i literatury pol-
skiej i wszystkich spraw narodu, ze stat sie jednym
z najpetniejszych przedstawicieli polskiej kultury,
ktorg catkowicie wchionat w siebie. To pozwolito
mu sta¢ sie rzecznikiem interesdw polskich w coraz
szerszych kolach za granica, gdzie dzieki swemu
muzycznemu geniuszowi, niepospolitym przymiotom
umystu i serca i Swietnym zaletom towarzyskim
pozyskat sobie ogromnie licznych wielbicieli i przy-
jaciét. Jego goracy patriotyzm nakazywat mu wsze-
dzie szerzy¢ znajomos$¢ dziejow i potozenia narodu
polskiego, zyskiwa¢ dla niego sympatie i szacunek,
broni¢ przed napasciami i niesprawiedliwymi sa-
dami, neutralizujagc w ten spos6b w miare moznosci
szkodliwg, nieraz oszczercza propagande nieprzyja-
ciot.

W ten sposéb Paderewski wysuwatl sie coraz
bardziej na czoto narodu, stajac w rzedzie najwy-
bitniejszych jego przedstawicieli i najbardziej powo-
tanych obroncéw. Uczut wiec cigzagcg na nim odpo-
wiedzialno$¢ i nie uchylit sie od niej. Co za$ uznat
za swoéj obowigzek, to spetnit z calym poswieceniem
i ofiarnoscig. Obdarzony niepospolitym darem wy-
mowy, Paderewski wyksztatcit sie tez na doskona-
tego mowce.

Coraz czesSciej zabie at gtos publicznie w spra-
wach og6lnego znaczenia, coraz wydatniej popierat
swym wplywem, a niemniej i Srodkami materialnymi
instytucje, organizacje i dzieta wszelkiego rodzaju,
majace dobro narodu na celu. Jakg za$ byta jego
rola w czasie Wielkiej Wojny, jakg jego niezmordo-
wana a skuteczna dziatalno$¢, jak ogromne jego
zastugi, o tym wiemy wszyscy; wielu zresztg z nas
pamieta te dzieje. Po zakonhczeniu wojny Paderew-

OO

Zblizamy sie do linii Maginot'a.

Wzywa mnie dowoddca i oznajmia, ze dzisiaj
0 godzinie 0,45 bateria zajmie stanowisko ogniowe.

Mija jeszcze kilka godzin wyczekiwania i z za-
padnigciem zmroku ruszamy. W marszu spokoj,
cisza, pali¢ nie wolno.

O godz. 23,00 post6j, skad juz dziatonami na
stanowisko.

Stanowiska zajeto do$¢ sprawnie. Nie byty to
zadne schrony betonowe. Zwykte wykopy umocnio-
ne drzewem i nakryte ziemig. Belkowanie wzmoc-
nione zelaznymi klamrami, wejsScie, wyjscie, otwor
na wylot lufy— te wszystko.

Do godz. 6,45 dziatonowi odnotowali 78 cel6w.

O godz. 11,00 przyszta komenda do pierwszego
ognia: »Cel numer 52, bateria wykona umowiony
ogien z tym, ze nie po 12, lecz po 80 granatéw.
Rozpoczecie ognia przesuwam o trzy minuty na-
przodu.

W dziatonach rozpoczeta sie goragczkowa praca.
Szybko skierowano dziata na zadany cel i przygo-
towano odpowiednig amunicje.

W oczekiwaniu na czas wykonania ognia minuty
wloka sie strasznie.

— Gecdzina 11,11 — uwaga! Na miejsca!l — ko-
menderuje dziatonowy.

Kanonierzy skoczyli na swoje miejsca, skiero-
wawszy wzrok na podniesiong prawa reke dziato-
nowego.

— Pieédziesiat osiem, pieédziesigt dziewie¢ —
pal! — ryknagt dziatonowy, opuszczajagc reke wdot.

Zaczeta sie palba na catego.

ski jako prezes Rady Ministréw, jako delegat na
kongres pokojowy, a pdzniej jako delegat do Ligi
Narodéw, wystgpit wreszcie urzedowo jako jeden
z czotowych reprezentantéow Polski. Nieoficjalnie za$
byt nim juz dawno przed tym; pozostat tez nim do
dnia dzisiejszego. W ostatnich miesigcach zgodzit sie
znowu zosta¢ najwyzszym przedstawicielem Narodu
jako Prezes Rady Narodowej. Wobec niezmiernie
smutnych okoliczosci i ciezkich warunkéw, w jakich
to nastgpito, wobec podesztego jego wieku i nad-
watlonego jego zdrowia, postanowienie to jest moze
najpiekniejszym czynem jego zycia.

Z okazji 80-lecia Paderewskiego powinnismy
prosi¢ Boga, aby nam zachowat w najdiuzsze lata
tego Wielkiego Rodaka. Dla jego obywatelskich
cnoét i sity patriotycznych uczué i dla niezmordo-
wanej pracy dla dobra og6tu powinien on zostac
wzorem dla najdalszych naszych pokoleh, wzorem,
w ktéry wpatrywacé sie powinnismy, zwiaszcza w chwi-
lach ciezkich i bolesnych jak obecna.

Jezeli wolno narodowi z upodobaniem i szla-
chetng dumag przegladaé sie w postaci swych naj-
lepszych i najwiekszych synéw, aby mie¢ $wiado-
mos$¢ swojej sity i godnosci, aby wierzy¢ w swoje
powotanie i czerpa¢ otuche dla jego spetnienia, to
nam wprost nalezy w obecnej niedoli naszej szu-
ka¢, w tym co mamy najdoskonalszego i najlepszego,
sil i ,,pokrzepienia serc", aby$my nie upadli na du-
chu i nie zwatpili, lecz przeciwnie, abySmy z wiarg
patrze¢ mogli w przysztos¢.

Bo to, co Paderewski powiedziat o Chopinie,
W znanej mowie w setng rocznice jego urodzin :
,haréd, ktory takiego wydal syna, zgina¢ nie
moze" — zastosowa¢ nam wolno w odniesieniu do
niego samego.

E N

»eden, dwa, trzy, cztery... dziesie¢... dwadzie-
Sciax — odlicza amunicyjny wydang ilo$¢ amunicji.
W schronie robi sie gorgco, duszno, strasznie duszno.
Gaz z palgcego sie prochu piecze w gardle, dtawi. Ka-
nonierzy rozpinajg mundury, zdejmujg je, zdejmujag
koszule— niewiele to pomaga.Gazu w schronie coraz
wiecej, brak wentylacji.

»,CzterdzieSci siedem, czterdziesci osiem, dzie-
wiec¢"—Iliczy amunicyjny, kiwajac gtowa machinalnie
przy kazdym podanym naboju. W kroétkich przer-
wach stycha¢ przeciggte syczenie, to tadowniczy
oblewa rozgrzana lufe wodg, chtodzac ja w ten sposéb.

.Szescdziesigt pie¢, szes¢, siedem..."

— Ja juz nie moge — rzekt zdtawionym glosem
zamkowy i nie pociggajac sze$¢dziesigty O6smy raz
za ciegiel osunat sie na kolana. Momentalnie wy-
wleczono go ze schronu.

— Szybciej, szybciej — wota, podbiegajac do
zamka, dziatonowy.

LSiedemdziesigt trzy, cztery, pie¢..." Tempo wy-
raznie wolnieje. Twarze zoinierzy robig sie szare,
Zrenice rozszerzone, ruchy co raz wolniej sze—wiotczejg.

— Szybciej, szybciej, bo nie zdazymy! — przy-
nagla dziatonowy.

,,0-siem-dzie-sigt"— wybetkotat amunicyjny.

— Czwarte dziato oddato — zameldowat dzia-
tonowy.

| juz o godzinie 12.45—cel nr 38,

— godzina 14.00—cel nr 12,

— godzina 14.18—cel nr 54...

| tak dzien po dniu, noc po nocy, bez przerwy.

Z~CZUCZLA"

L. B



PRZYJACIELE CZY NIEZNAJOMI

POLSKA A SZWAIJCARIA W WIEKACH DAWNYCH

Znalaziszy schronienie na goscinnej ziemi hel-
weckiej — tej zacisznej przystani posréd wzburzo-
nego morza wojny— niejeden z nas zastanawia sie
zapewne, czy i jakie stosunki tgczyty dawniej z so-
ba oba nasze kraje, ktore nie posiadaly wprawdzie
nigdy wspolnych granic, ale ktére zblizaé mogto
i wigza¢ wspélne umitowanie kultury i wolnosci.

Totez bardzo na czasie jest dla nas nieduza,
ale wielce pozyteczna ksigzka p. Edgara Bonjour
pod tytutem »Die Schweiz und Polem, wydana w
m. Zurich w roku biezagcym. Omawia ona stosunki
polsko-szwajcarskie na przestrzeni dziejow — co w
artykule niniejszym postaramy sie stresci¢ w odnie-
sieniu do wiek6w dawnych; okres powstan i emi-
gracji, wykazujacy ogromne podobienstwo do nasze-
go potozenia w chwili obecnej, bedzie stanowit te-
mat nastepny.

Kiedy w roku 1291 zawarty zwiazek polityczny
pierwsze trzy kantony szwajcarskie — Uri, Schwyz
i Unterwalden. Polska piastowska byta juz panstwem
starym i rozlegtym, aczkolwiek rozbitym na dziel-
nice. Przez dtugi czas nie istniaty miedzy
obu krajami zadne stosunki bezposrednie. Jednako-
woz walki wyzwolehicze prakantondw ze zwycieski-
mi bojami pod Sempach i Nafels (1386 i 1388 r.)
zwigzaly zaborczo$¢ Habsburgéw, a tym samym
pomoglty Polsce odrodzi¢ sie za Kazimierza Wiel-
kiego, a potem w r. 1386 potaczyé¢ sie z Litwg. To
za$ wydarzenie byto podwaling Polski jako mocar-
stwa wznocniong jeszcze pod Grunwaldem (igior.).
Ciekawe jest, ze to wielkie polskie zwycigstwo wy-
wotato w Szwajcarii oddZzwiek nam nieprzychylny—
dlatego zapewne, ze krzyzacka propaganda przed-
stawiata 6w zatarg jako walke chrzes$cijafistwa z po-
ganami. Warto tez przytoczyé¢, ze wielki nasz dzie-
jopisz Jan Ditugosz podaje (mylny wprawdzie) opis
szwajcarskiej bandery »Banderium gentis et nationis
Sweycerorume.

Wiasciwe jednak stosunki polsko-szwajcarskie
datujg sie od humanizmu, tego powszechnego pradu
umystowego, plyngcego na przetomie miedzy mro-
kiem wiekow $rednich, a kulturg czas6w nowozyt-
nych. Pierwsze blizsze zetkniecie sie humanistéw
helweckich i polskich nastgpito na soborze w Ba-
zylei, podczas ktorej ci ostatni urzadzili w r. 1434
akademie zatobng ku czci krola Witadystawa Jagiety.
Od czasu tego miedzynarodowego zjazdu religijnego
datuje sie zacie$nienie tgcznosci miedzy starymi
osrodkami naukowymi Krakowa i Bazylei, chociaz
nasz uniwersytet jagiellonski juz dawniej stuzyt
szwajcarskim studentom za ceniong uczelnie. Ber-
nenski kronikarz Valerius Anshelm tam sie ksztalcit,
podobnie jak po6Zniej Joachim von Watt (czyli
Vadianus), najwiekszy szwajcarski historyk XVI
wieku.Zdarzato sie réwniez, ze helweccy uczeni oraz
kupcy osiedlali sie w Polsce, jak np. Antoni Schne-
eberger z Ziirichu, wybitny lekarz i botanik, znany
i w polskich dziejach kultury.

Je$li chodzi o Polakéw, to dla nich silnym ma-
gnesem byta posta¢ stynnego humanisty Erazma
z Rotterdamu, osiadtego w Bazylei. Jego korespon-
decja z naszymi uczonymi, duchownymi i magna-
tami na tematy osobiste, polityczne i literackie
stanowi pokazny tom i jest »piegknym dokumentem
wolnej wymiany mys$li miedzy tymi Swiatowcami
humanistycznej republiki uczonych«. Wéréd polskich
gosci Erazma wyréznia sie zdolny reformator Jan
taski, ktory nabyt nawet jego ksiegozbiér. Polskim
uczonym czesto dedykowano tam polskie dzieta, jak

np. pierwsze wydanie znakomitej pracy Fryca Mo-
drzewskiego »De Republica emendanda«. (O napra-
wie Rzeczypospolitej.

W dziedzinie reformacji religijnej wielki wptyw
wywarta na Polske nauka Kalwina, majgcego swa
siedzibe w Genewie. Chociaz rzad polski zabronit
uczeszczania na heretyckie uczelnie, to jednak gro-
mady polslriej miodziezy $pieszylty do Genewy, Ba-
zylii i Ziirichu, a wracaty jako goracy kalwinisci,
zaktadajagc w swoim kraju liczne gminy wedtug ge-
newskiego obrzadku. Réwniez Kalwin osobiscie in-
teresowal sie Polskg: tak wiec krolowi Zygmuntowi
Augustowi poswiecit on swo6j komentarz do apostol-
skiego ,listu do Zydoéw" i polecit jego pieczy ewan-
gelie, w innych za$ swych listach podawal wskazéw-
ki do wykladania Pisma Swietego.

Na szczeécie—w odréznieniu od Szwajcarii i in-
nych krajow—w Polsce nie dobyto miecza w imie lep-
szej czy gorszej wiary i utrzyma¢ zdotano pokdj
pomimo duzego roztamu religijnego. Chociaz za$ p6z-
niej zaznaczyt sie zanik polskiego protestantyzmu
i Polska pozostata krajem w wiekszosci katolickim,
studenci nasi nadal licznie jezdzili na uniwersytet
bazylejski; wyktadat tam m. in. polski profesor Mar-
cin Chmielecki, ktory nawet dwukro¢ piastowat urzad
rektora. Pod koniec XVI wieku wykazywata ta
uczelnia pos$réd cudzoziemcédw najwiekszg ilos¢ pol-
skich doktorantéw.

Kiedy po reformacji nastaty w Europie czasy
absolutyzmu, nie znalazty one wyrazu ani w Polsce
ani w Szwajcarii: oba te kraje pozostaty przy swych
ustrojach o stabej wtadzy centralnej i podupadtej
polityce zagranicznej. Jednakze podczas gdy mata
Szwajcaria nie wadzita zadnemu z oS$ciennych pan-
stw a wewnatrz opierata sie na silnej warstwie $red-
niej, ztozonej z mieszczan i chtopow,-Polska zachtan-
nych miata sgsiadéw, a nar6d wielkiej Rzeczypo-
spolitej sktadat sie witasciwie tylko z dwoéch miljo-
néw niesfornej szlachty, bo reszta ludnosci nie
miata praw obwatelskich. Ciekawym jest zjawiskiem,
ze wiasnie ze Szwajcarii ptynety dla naszej upadajg-
cej ojczyzny gtosy przyjaznej dorady.

Tak wiec Emer de Vattel, dworzanin naszego
kréla Augusta Ill, w swym stawnym dziele ,Le droit
des gens ou principes de la loi naturelle" gorzkimi
stowy pietnuje wypaczony ustrdj Polski, nie pozwa-
lajagcy krélowi i wigkszosci pracowac dla dobra kraju;
dziwny ten stan przeciwstawia on szwajcarskiej zbio-
rowosci, gdzie wszystko uchwala sie ,pluralitate”,
czyli wiekszoscig gtosow.

Drugim Szwajcarem, ktory stowem i pismem
podjat z energiag reforme Polski przed forum calej
Europy, byt J. J. Rousseau. W swoich ,Consid¢ra-
tions sur le gouvemement de Pologne" zalecat on
Polakom wprowadzenie powszechnego obawigzku
wojskowego no wzor szwajcarskiej milicji. Dawat on
Polsce takze inne rady polityczne, ktére jednak nie-
zbyt odpowiadaly polskim warunkom i nie trafity
naszym przodkom do przekonania, a krél Stanistaw
August pobtazliwie nazwat powyzsze dzielo najpie-
kniejszg powiescig o Polsce.

Za tego krola—podobnie jak za jego saskich
poprzednikow—dziatat w Polsce caty szereg wybitnych
synow Helwecji, jak np. Maurycy Glaire, zaufany
doradca Stanistawa Augusta, doradca wojskowy ge-
nerat Warneri, lekarz Herrenschwand, matematyk
Lhuilier, inzynier generat Faesch.

d. c. n. POGONICZ



KARTKI Z DZIENNIKA

Charmes en I'Augle, w maju 1940 r.

Po trwajacej przeszto doba jezdzie kolejg przy-
byliSmy na miejsce przeznaczenia okoto godz. 16.
W oczach wcigz jeszcze miatem obraz mijanyh w
przejezdzie miast i miasteczek francuskich, ludno-
Sci witajacej nas w spos6b tak zyczliwy, tak nie-
codzienny, ze az dziwny w tym sojuszniczym Kraju.

W jednym z miast podczas chwilowego postoju
do wagonéw naszych dziewczeta rzucaty papierosy
i owoce, a jedna z nich podbiegta, by podac reke.
Natychmiast wyciagneto sie do niej dwadziescia
opalonych, twardych dioni i dziewczyna, sama nie
wiedzac kiedy, znalazta sie — ogromnie zmieszana—
pomiedzy nami. Radziby$Smy ja zatrzymac, zabrac
jako markietanke na front, ale juz ws$réd publicz-
nosci podnidst sie ogromny $miech i dziewczyna jak
ptak sfruneta z wagonu.

Tymczasem jednak wytadunek postepowat szybko.
Zotnierze ztozyli w wielkie stosy swe oporzadzenie
i pomagali przy wycigganiu z wagonéw samocho-
dow i kuchen potowych. Potem S$ciggneli sie w ko-
lumne tréjkowa, ta z kolei rozpekta sie na druzyny,
ktore gesiego, w odstgpach, obiema stronami szosy
pociggnety w kierunku Charmes en I‘Angle.

MijaliSmy w tym kraju, petnym spokojnego do-
sytu i zdawaloby sie tak dalekim od wodjny, wsie
z szarego budowane kamienia i koscioty ogromne,
odwieczne, a tak piekne, ze kazdy z nich gdzie in-
dziej otoczony bytby opiekg panstwa jako zabytek
kultury narodowej. Tu — dozywaly swoich dni,
rozsypujac sie zwolna, porastajgc mchem lub nawet,
na szkarpach, wiotkimi drzewinami, zrzadka tylko
w niedzielne przedpotudnie wypeiniajac sie gromada
kobiet i dzieci.

Samo Charmes en TAngle jest grupka domow,
rozmieszczonych w poblizu rozsypujacych sie i nigdy
niedokohczonych zabudowan fabrycznych, opodal
patacu potozonego w magnackim parku, peinym
pieknego starodrzewiu, pokrytej rzess wody i tra-
wigcej mury ple$ni. Zreszta i domy sg przewaznie
W ruinie, opuszczone, sterczace na wszystkie strony
najezonymi krokwiami i belkowaniem. Tuz za do-
mami wznosi sie wysokie wzgo6rze, porosniete liscia-
stym lasem. Ptaska, podmokta dolina wciska sie po-
miedzy wzgérza. Cato$¢ ma wyglad pustkowia,

Chodzitem btotnistg, wiejskg uliczka, przyglada-
jac sie niemrawo wykonywanej robocie, zapuszczo-
nym obejsciom i ludziom starym, sennie sie puru-
szajagcym. | zdalo sie, ze w tym skrawku wsi widze
obraz tego kraju bogatego, rozlegtego, lecz juz po-
starzatego. Czyz pod tg skorupg pulsuje jeszcze go-
rgca krew? Czy ziemia ta potrafi zadrze¢ i strzas-
na¢ z siebie wroga?

Dowddca plutonu tacznosci uwaza »obserwato-
rOw« za niepotrzebny balast. Nie wie, co z nimi
zrobié¢. Nie chce po prostu sobie nimi gtowy zaprza-
ta¢. »Na odczepnego« przydzielit nam pokoik na par-
terze opuszczonego domku, ciemny i tak wilgotny,
iz tynk odpadat wielkimi kawatami. Nie byto to
pocieszajagce, gdyz moéwiono, iz w Charmes sta¢ be-
dziemy okoto trzech tygodni.

Poniewaz ludzie gdzie$ si¢ zawieruszyli, wieczor
za$ zblizal sie¢ szybko, sam poszedtem po stome
i na poszukiwanie chréstu, by napali¢c w kominku
i cho¢ troche ogrzac¢ zatechila izbe. Oczywiscie skie-
rowano mnie do mera, inwalidy z czas6w wielkiej
wojny. Mer wspaniatomys$lnie polecit stuzacej wydac
mi bezptatnie dwa ,fagots® czyli wigzki suchego
chrostu. Przy tej czynnos$ci przekonatem sie, ze
stuzgca jest Polkg. Zrazu byta jak gdyby zasko-

czona naszym przybyciem. To jej psuto dotychcza-
sowy tryb zycia, wnosito w nie silny prad polsko-
§ci, juz zapominanej zwolna, przyproszanej pytem
zmudnej codziennos$ci. Wiazki wybrata mi ogromne,
totez na odchodnym ustyszalem eierpka uwage
.patronki" a propos tego daru.

Napalitem w kominku i blogie ciepto rozlato
sie dokota. W trakcie tego przyszli zoinierze, po-
jedli sobie i teraz $pig pokotem, chrapigc. Noc jest
ksiezycowa. Spiewaja stowiki.

A na duszy ciezko. Wiadomosci z frontu przy-
gnebiajgce: Amiens, niestychanie wazny wezet kole-
jowy, zdobyte. Zmotoryzowane kolumny niemieckie
pra ku portom nad kanalem La Manche, grozac nie
tylko odcieciem armii sprzymierzonej w Belgii, ale
i ciazac nad bezpieczenstwem Anglii.

Nazajutrz:

Rano dziennik z Londynu przyniost deklaracje
0 zawieszeniu swobdéd konstytucyjnych w Anglii.
Odbiér byt wyjgtkowo czysty. Moze dlatego nie
przeszkadzano w stuchaniu, aby pozwoli¢ stuchaczom
na uzmystowienie sobie powagi chwili.

D. c. n. WITOLD WRONSKI

. opodal patacu potozonego w magnackim parku...



Kazdego z nas zywo obchodza losy narodu od
wiekéw z nami zaprzyjaznionego, ktory tylokrotnie
w ciggu swych dziejéw goscit u siebie polskie uchodz-
stwo polityczne.

Fakt, ze na ziemi francuskiej reorganizowata sie
w 1939 i 1940 roku polska sita zbrojna, dat nam
moznos$¢ zblizenia sie do naszego sprzymierzernica
i poznania, go. Wreszcie jest miedzy nami wielu, kté-
rych los osobisty zwigzany byt juz od szeregu lat
z tym krajem; mieli tam swe rodziny, domy i war-
sztaty zarobkowe.

Teraz, gdy zmienny los oddzielit nas nagle od
tej drugiej ojczyzny, niejeden chciatby mimo to wie-
dzie¢ jak tez wyglada ta powojenna Francja i co
sie tam na prawde zmienito. A zmienito sie i zmienia
co dzien jeszcze bardzo wiele!

Po pierwsze trzeba zda¢ sobie sprawe, ze sa
dzi$ dwie Francje: zajeta i wolna i ze stoteczny Pa-
ryz lezy w te] witasnie, zbrojnie obsadzonej, czesci
nadal stanowiacej obszar wojenny. Powtdre, ze i ta
druga wolna Francja nie jest dzi$ catkowicie nie-
zalezna, ze nie posiada ustalonych granic ani nawet
pokoju ze zwycieskimi sgsiadami; jest tylko zawie-
szenie broni.

Przyczyny, ktére doprowadzity potezng i wielka
Francje do tego =zalosnego stanu wytozyt jasno
i bez ogrodek marszatek Petain w swych odezwach
do narodu. Byty te przyczyny dwojakiej natury,
dotyczyty dziedziny duchowej i organizacyjno-tech-
nicznej. Wedtug stow marszatka, po zwycieskiej woj-
nie Swiatowej duch uzycia zastgpit we Francji ducha
obowigzku i poswiecenia. ,,Za mato dzieci, za mato
broni, za mato sprzymierzencéw" powiedziat mar-
szatek. Spoteczenstwo chciato kosztem jak najmiej-
szego wysitku mie¢ jak najwiecej swobdd i przyje-
mnosci. Linia Maginota miata by¢ tym przystowio-
wym chifniskim murem, za ktérym chciano pedzi¢
lekkie zycie, bez troski o swg narodowg przysztosé.
Nie chciano nawet rodzi¢ i chowac dzieci.

| podczas gdy w poszczegélnych krajach Europy
nowe prady przeorywaty gteboko spoteczenstwa, sta-
wiajac jednostki w karnych szeregach do wysScigu
pracy i niestety do wyscigu zbrojen, Francja, upo-
jona zwyciestwem... zasypiata. Jakie spoteczenstwo
—taki rzad, zwtaszcza w ustroju demokratyczno—
parlamentarnym, a rzady we Francji zmieniano za
lada przyczyna, nie zdajac sobie sprawy, ze to zby-
tek, na ktéry niemozna sobie pozwoli¢ w okresie,
gdy u steru spraw panstwowych stojg w innych
krajach ci sami kierownicy przez dtugi szereg lat,
dziatajac wedtug z géry powzietego i jednolicie wyko-
nywanego programu. Takie co chwila zmieniajace
sie gabinety ministerialne, nie mogly daé¢ réwniez
Francji celowo pomys$lanego programu wojskowego,
dorastajgcego do wymagan biezacej chwili. Faktycz-
nie rzadzacym czynnikiem stata si¢ zesztywniala
w swych szeregach biurokracja, urzedujgca w juz
dawno nieprzewietrzanej nowymi pradami atmo-
sferze. Radykalizm francuski objawiat sie gtownie
w swych tylko nazwach i duzej obojetnosci religijnej,
poza tym panowat duch znacznie bardziej zacho-
wawczy (w ujemnym tego stowa znaczeniu), niz
w wielu spoteczenstwach nie posiadajgcych tak ra-

dykalnych jak Francja szyldéw partyjnych. Raz
po raz wielkie afery polityczno-finansowe, w rodzaju
stynnej sprawy Stawiskiego, dawatly znaé o poste-
pujacym rozkiadzie spoteczenistwa, na ktérym zero-
waly bezkarnie kumunizm i masoneria. Zwalczano
tylko objawy, gdy byly one zbyt jaskrawe, nie ty-
kano podtoza, na ktéorym wyrosty. Odpornos¢, te-
zyzna kraju malaty z dniem kazdym Az przyszia
nagta kleska, ktéra zaskoczyta nie tylko Francuzoéw,
lecz takze ich przyjaciot, omamionych demagogia par-
tyjng przywodcéw i potegg gromadzonego we Fran-
cji ztota. Linia Maginota okazata sie niedostatecznie
dtugim i mocnym parawanem, mies$nie i nerwy fran-
cuskiej miodziezy nie wytrzymaty uderzen stalo-
wego tarana.

Rzadzi¢ dzisiaj tym krajem i takim spoteczen-
stwem jest zaprawde duzo trudniej, niz te rzady
krytykowaé. Mozna zapewne mie¢ duzo watpliwosci,
czy zawieszenie broni byto w danej chwili dla
Francji koniecznoécig i czy przy francuskich duzych
mozliwosciach kolonialnych nie datoby sie walki pro-
wadzi¢ nadal, pomimo stwierdzonych brakéw upo-
sazenia technicznego. Nie mozna natomiast zaprze-
czy¢ lub niedocenia¢ olbrzymiego wysitku sedziwego
marszatka Petaina i jego rzadu, zmierzajgcych do
uporzadkowania i zreformowania Francji.

Konieczno$¢ szybkiego dziatania zdecydowata
0 wyborze formy ustawodawstwa drogg dekretow.
Siegaja one do wszystkich dziedzin zycia publicz-
nego i dotycza zaréwno aparatu administracyjnego
1 wojska, jak i gtebokich i wszechstronnych reform
zycia spotecznego. Oczywiscie same dekrety nie wy-
starczytyby i statyby sie martwg literg, gdyby im
nie towarzyszyt wysitek spoteczehnstwa i zmiany na
licznych stanowiskach publicznych. Do spetnienia
tej pierwszej roli pomocne by¢ majag nowe organi-
zacje, zwtaszcza mtodziezy, co do drugiej za$ dobor
catego sztabu ludzi mtodych, zdolnych i energicz-
nych, nowych na widowni politycznej, lub znanych
dotychczas ze zwalczania panujacego zia.

Uwazajgc stusznie jako jedng zgtéwnych przyczyn
kleski zepchniecie rodziny, tej najmniejszej komoérki
kazdego zdrowego spoteczenstwa, z naleznego jej miej-
sca, nowe ustawodawstwo stara sie przywrocic jej
utracong pozycje, stawiajagc przed matka-Fracuzka
ideatl rodzenia i dobrego wychowania zdrowego po-
tomstwa. Dla zachety w tym Kkierunku normuje sie
odtad ptace gtowy rodziny wedtug posiadanego
przezen stanu rodzinnego. Dla wychowania nowej
obywatelki francuskiej program szkolny przewiduje
w nauce dla dziewczat pielegnowanie i higiene nie-
mowlecia i dziecka oraz wiadomosci z zakresu gospo-
darstwa domowego i rachunkowos$ci kosztem innych,
zbytnio rozbudowanych dotychczas przedmiotow,
jak teoretyczna matematyka i tacina. Do tej wy-
chowawczej dziedziny nalezy réwniez zwalczanie roz-
panoszonego tak bardzo alkoholizmu. Znany z $mia-
tych przeméwien w dawnych parlamentach posetYbar-
negaray objat utworzone w tym celu stanowisko
sekretarza stanu dla spraw miodziezy i rodziny.

Dalszy ciag nastapi.
ADAM JASTRZEBIEC



ZWIERCIADLO SWIATA

Ostatnie dni przynoszg nam dwa wydarzenia,
wybijajgce sie na pierwszy plan wéréd wypadkéw
swiatowych:

Szwajcarii, przyczym po drcdze na pociag, ktérym
jechatl, parokrotnie dokonano zamachu.
Tymczasem wojska wegierskie obsadzajg przy-

i W wyniku wyroku, powzietego przez mocar- zhane ukiladem wiedeniskim obszary Siedmiogrodu,

stwa osi, a przyznajacego Wegrom pokazng czesc
Siedmiogrodu, przyszto w Rumunii do manifestacyj
protestacyjnych, potgczonych z rozruchami ulicznymi,
ktore pociggnety za sobg wiele ofiar w zabitych
i rannych.

Ludno$¢ podburzana przez przzwédcéw par-
tyjnych, a w szczeg6lnosci przez organizacje ,Ze-
laznej Gwardji", rozgoryczona ciggtymi ustepstwami
terytorjalnymi na rzecz sasiadow, zaczeta szukac
winowajcow tych klesk narodowych iprzede wszystkim
zwrocita sie przeciw osobie krola i jego poplecznikom.

Krol Karol, oceniajgc potozenie, usungt dotych-
czasowy rzad, zawiesit konstytucje i rozwigzal par-
lament, a na stanowisko nowego premiera z czescio-
wo dyktatorskimi petnomocnictwami powotatl genera-
ta Antonescu. Byt to jeden z przywddcOw opozycji,
parokrotnie w ostatnich tygodniach osadzany
w areszcie z powodu zbyt ostrej krytyki polityki
rzadu.

Ta zmiana nie uspokoita jednak o0g6lnego
wzburzenia, tak ze krol Karol pod naciskiem ma-
nifestantow i nowego dyktatora zrzekt sie w dniu 6
wrzed$nia tronu na rzecz swego 18-letniego syna,
wielkiego wojewody Michata, sam za$ wyjechat do

dokad udal sie osobiscie regent Horthy, a réwno-
cze$nie rzad wegierski zgtasza gotowo$¢ przyjaznej
wspOtpracy z okrojonym rumunskim sgsiadem.

2. Stany Zjednoczone zakonczyly prowadzone

od pewnego czasu rokowania z Anglig. Wynikiem
nowego ukfadu jest odstgpienie przez Ameryke
50 kontrtorpedowcéw starszego typu, ktére natych-
miast przechodzg w stuzbe  Wielkiej Brytanii
i czeSciowo juz odptynelty do Kanady.

W zamian Stany Zjednoczone otrzymaty od
Anglii pewng ilo$¢ waznych punktéw oparcia dla
swej floty, czy to w postaci podarunku jak: na
wyspach Bermuda i w Nowej Funlandii, czy tez w
formie dilugoletniej dzierzawy: jak na wyspach Ja-
majka, Santa Lucia, Trinidad, Antigua iw brytyjskiej
Cujanie.

Pozwolg one flocie Stanéw Zjednoczonych na
rozszerzenie dziatalnosci w wyniku przyjetej na
konferencji w Hawanie iw ukfadach z Kanadg roli
obroncy catej drugiej potkuli.

Kanclerz Hitler i premier angielski Churchill
wygtosili niedawno mowy, $wiadczace obustronnie
o zdecydowanej woli walki az do zwyciestwa.

A. .

2 LEKCJA JEZYKA NIEMIECKIEGO

Guten Tag meine Schuler.

Wszyscy sie domyslaja, ze zdanie to znaczy:
Dzien dobry moi uczniowie. Nauczyciel Wasz spo-
dziewa sie, ze 1 lekcja zostata przez Was dobrze
przerobiona; ze stdwka niemieckie sg zapamietane
i zadane ttumaczenie jest wpisane do zeszytu. Spraw-
dzmy szybko, czy Wasze ttumaczenie brzmi:

Mam ksigzke. On ma konia, Ona ma przyjaciela.
My mamy dom. Wy macie towarzysza. Ty masz
matke. Ono ma zeszyt. Oni majg psa.

Heute sprechen wir deutsch — znaczy:
dzisiaj méwimy po niemiecku. I gdy nas goscinny
Szwajcar zapyta: Sprechen Sie deutsch? czyli: Méwri
pan po niemiecku? — odpowiemy: Ja, ein wenig,
nicht viel.—Tak, troche, nie duzo,— w najgorszym
razie odpowie: Leider, nein—niestety, nie. Czesto
po takim wstepie rozmowa potoczy sie na temat
pogody. Heute haben wir schones W etter—czyli
—dzisiaj mamy piekna pogode—albo — heute ha-
ben wir schlechtes Wetter. Schlecht—niedobry,
zty. Es ist triibe—znaczy jest pochmurno, a — es
regnct— pada deszcz.

Spotkamy sie tu z czasownikiem positkowym
Lby¢" tj. ,.sein6l a poniewaz jest on obok czasownika
,habenu z ktérym zapoznaliSmy sie w poprzedniej
lekcji najczesdciej uzywanym czasownikiem, spamie-
tajmy sobie jego czas terazniejszy: ich bin— ja je-

stem, du bist — ty jestes$, er, sie, es ist—on, ona,
ono jest, wir sind— my jesteSmy, ihr seid — wy
jestescie, sic sind — oni, one s3

Na pytanie: Sind Sie ein Schweizer, mein
Herr?— czy jest pan Szwajcarem, méj panie?—mo-

zemy wiec odpowiedzie¢ catem zdaniem: Nein, mein
Herr, ich bin ein Pole-nie méj panie, jestem
Polakiem. Nikt z nas nie odpowie: ich bin Fran-
zose— jestem Francuzem, ich hin Englander—
jestem Anglikiem albo ich hin ein Deutscher—
jestem Niemcem, skoro jesteSmy Polakami.

Po tych wysitkach gramatycznych nauczymy
sie dla wytchnienia kilka pozywnych rzeczy. | tak
znaczy: das Friihstuck $niadanie, das Brot —
chleb, der Kase—ser, der Kafle—kawa, die Milch—
mleko, der Zucker—cukier, das Kakao—kakao,
das Mittagsbrot—obiad, die Suppe—zupa, das Flei.
sch—mieso, die Kartoflel—ziemniak, die Nudel _
makaron, die Sauce albo die Tunke—sos, das Ge-
miise—jarzyna, der Salat—satata, die Pflaume—
$liwka, das Abendessen*—kolacja, der Reis— ryz,
die Griitze—kasza, das Mehl—maka, das Bier__
piwo, der Tee—herbata, essen—ijesé, trinken—
pi¢, rauchrn—pali¢, zum—do, na, mit—z, und i.

Mozemy wiec juz zapyta¢ naszych kucharzy,
ktorzy przeciez rowniez uczg sie pilnie niemieckiego:
Was hast du zum Friihstuck?— Was haben Sie
heute zum Friihstuck?—Oni odpowiedza: Ich ha-
bc Kaflee mit Milch, Brot und Kase. Na pytanie:
Was ist heute zum Mittagesscn? odpowiedza:
Heute habe i<*h Suppe, Fleisch, Gcmuse, Kartof-
leIn und Pflaiunen. Zum Abendessen haben
wir heute Kalfce und Maismehl mit Pflaumen.

Dosyé na dzisiaj jedzenia! Przettumaczymy
samodzielnie naszg rozmowe z kucharzami do na-

stepnego numeru, kiedy to nauczyciel Wasz przy-
gotuje nowag ,porcje" jezykowa.



KACIK ZABAWNY

KAMIGKOWKA
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Whpisa¢ poziomo 12 wyrazdw. Pierwsze litery, czytane
z goéry na dol, dadzag rozwigzanie z tym, ze nalezy odpo-
wiednio zmieni¢ ostatnig litere.
1. Rodzaj zastony.
. Co jest potrzebne kawalerzyscie ?
. Miasto w Szwajcarii.
Jedna z wysp archipelagu Malajskiego.
Kwiat.
Miejsce dla przechowywania broni i amunicji.
. Pasozyt rodlinny.
. .Kraj w Afryce.
9. Budynek gospodarczy.
10. Inaczej ,,egzystowac*1
11. Imie Zzeilskie.
12. Inaczej ,,nadwyzka**. M. O.

SWIEZY PACJENT:

—Jak myslicie, czy ta lecznica jest istotnie
skuteczna ?
POSLUGACZ:

— Prosze pana, leczy?sie tu u nas jegomos¢,
ktorego przyniesiono w lektyce, jako zupefnie
bezwtadnego, po uptywie dwéch tygodni nasz
pacjent p6zng noca zbiegtz zaktadu, nie zapta-
ciwszy rachunku.

MECZENNICA PRZEKONAN

— Ta niewiasta wiele wycierpiata za swoje
przekonania.

— W c0z ona takiego wierzy?

— Wierzy, Ze moze nosi¢ trzewiki numer 37,
podczas gdy stopa mierzy 39.

0N U~ WN

Rozwigzanie tamigtowki nr 1

1. Grodno. 2. Rodryk. 3. Reneta. 4. Marian. 5. Bratek.
6. Korzec. 7. Osterwa. 8. Abnegat. 9. Proteza. 10. Puszcza.
11. Dabrowa. 12. Warzywa. 13. Protazy.

KSZTALT OCHRONNY

— Dlaczego grzyby majg ksztatt parasola ?
—Bo rosng podczas deszczu,

PRZYCZYNA
Zosiedkaprowadzita pierwszy raz w zyciu

swoj samochod. Wtem tut przed ich wozem spto-
szyly sie konie.

— Stoj! Stj! — krzyknat Stach.

Lecz ona jakby tego nie styszala i w tej
chwili nastagpita katastrofa.

— Czemu nie zahamowata$?-zapytatStach-

— Odyt nie pozwalam, by na mnie pod-
noszono gtos!...

SZCZYT NIEMOZLIWOSC.I

— Wyjde zamaz tylko za takiego m
zne, ktory dobrze zastanawia sie nad
cokolwiek robi!

Chcesz wiec zostaé starg panng?
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